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外国人のための日本語教室（にほんご HACHI） 
Kelas Bahasa Jepang untuk Warga Asing (BAHASA 
JEPANG HACHI) 
深谷市内にある、外国にルーツのある人のための日本語教室のサークルです。 

Lingkaran kelas bahasa Jepang untuk orang-orang yang berasal dari luar negeri di Kota Fukaya. 
この教室は、市民による民間の団体が行うものです。 

Kelas-kelas ini dijalankan oleh organisasi-organisasi swasta yang beranggotakan warga negara. 
日本語を勉強したい人に、ぜひご紹介ください。 

Tolong perkenalkan ini kepada siapa saja yang ingin belajar bahasa Jepang. 

にほんご HACHI  BAHASA JEPANG HACHI 

みんなで一緒に楽しく勉強しましょう!  

Mari belajar yang asik bersama-sama dengan semuanya! 
教室のホームページを必ず見てください。そして、問い合わせをしてください。ホームページの QR コードがありま

す。 

Pastikan Anda mengunjungi situs web kelas. Kemudian ajukan pertanyaan. Ada kode QR di situs web. 

外国人のための日本語教室の詳細 

Perincian Kelas Bahasa Jepang untuk Warga Asing 

概要 

Isi Program 

外国にルーツのある人のための日本語教室です！これは、市民による民間の団体の活動で

す。 

Kelas bahasa Jepang untuk orang yang berasal dari luar negeri! Ini adalah perkumpulan 

warga negara yang bersifat pribadi。 

最初に、面接の予約をします。そして、予約した日時に、教室がある花園公民館に来てくださ

い。 

Pertama, buatlah janji untuk wawancara. Kemudian, datanglah ke Hanazono 

Community Centre, tempat ruang kelas berada, pada tanggal dan waktu yang telah 

ditentukan. 

面接で問題がなかった人は、会員になれます。 

Mereka yang tidak memiliki masalah dalam wawancara dapat menjadi anggota. 

※備考の【面接について】を見てください。 

※Silakan lihat [Tentang wawancara] di bagian Keterangan. 

カテゴリ 

Kategori 
講座・教室 

Pelajaran・Kelas 

日時 

Hari dan 

Waktu 

土曜日、日曜日 週 1 回～ 

Sabtu, Minggu Dari 1 kali per minggu 
1 回につき、1～2 時間まで 

Hingga 1-2 jam per sesi 
日本語のレベルや、状況により、時間が変わる場合があります。 
Waktu dapat bervariasi, tergantung pada tingkat kemampuan bahasa Jepang dan 
situasi. 

場所 

Tempat 
花園公民館 

Tempat komunitas Hanazono 

対象 

Persyaratan 

外国人(おとな・こども) 

Warga Asing (Dewasa/Anak) 

費用 

Biaya 

【初回（Pertama kali）】 

初回は面接やテストなどの初回審査 

Pemeriksaan awal seperti wawancara dan tes pada kali pertama 

【2 回目以降（2 kali atau lebih）】 
最初の面接で問題がなかった人は、会員になれます。 
Mereka yang tidak memiliki masalah dengan wawancara awal dapat menjadi anggota. 
※備考の【面接について】を見てください。 

※Silakan lihat [Tentang wawancara] di bagian Keterangan. 
 
・月会費（Biaya anggota perbulan） 

4000 円～（日本語のレベルや、通学回数によって金額が変わります。） 

4000 yen～（Jumlahnya berubah tergantung pada tingkat bahasa Jepang dan 

frekuensi ke sekolah.） 
・年会費（biaya tahunan） 

10000 円 

10000 yen 

用意 

Persiapan 
鉛筆、ノート 

Alat tulis, Buku catatan 

申込 

Pendaftaran 

１． 在留(ざいりゅう）カードの おしゃしんと でんわばんごうを、メールで おくって ください。 
Tolong kirimkan foto dan nomor telepon kartu tinggal melalui email. 

  メールアドレス（alamat email）：genki8@nihongo.miray8.com 
 
２． 在留(ざいりゅう）カードが かくにんできない ばあい、うけつけ できません。 

Jika kartu tinggal (zairyū) tidak dapat dikonfirmasi, pendaftaran tidak dapat 
dilakukan. 

 
３．もんだい ない ひとは、きょうしつから ごれんらく します。（おでんわ or メール) 
  さいしょの ひ (ご予約）を お取り(とり)  します。 
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Orang yang tidak ada masalah akan dihubungi dari kelas. (Via telepon atau email) Hari 
pertama (reservasi) akan dijadwalkan. 
 

【連絡の方法（Cara menghubungi）】 

教室のホームページを確認してください。 

Periksa situs web kelas. 
 
 

備考 

Keterangan 

【面接について（Tentang wawancara）】 

面接では、日本語能力と団体のルールが守れるかを確認します。 

Selama wawancara, pewawancara akan memeriksa kemampuan bahasa Jepang dan 
kemampuan Anda untuk mengikuti aturan organisasi. 
その他、法律や、公序良俗に違反しないかなどを、確認します。 

Pemeriksaan lainnya termasuk apakah ada pelanggaran hukum atau ketertiban umum 
dan moralitas. 
サークルで教室に参加したい人と話して、問題がないと確認します。 

Bicaralah dengan siapa pun di lingkaran Anda yang ingin bergabung dengan kelas dan 
pastikan tidak ada masalah. 

連絡先 

Marathoning 

連絡先（Marathoning） 
教室のホームページからお問い合わせください。 

Hubungi kami melalui situs web kelas. 
にほんごＨＡＣＨＩ（BAHASA JEPANG HACHI） 

担当：福田（ふくだ）、中西（なかにし） 

Penanggung Jawab: Fukuda, Nakanishi 
運営団体：ＮＰＯみらいサークルＨＡＣＨＩ 

Organisasi Pelaksana : NPO Mirai Circle HACHI 

問い合わせ先 

Untuk 

Keterangan 

Lebih Lanjut 

協働推進課 

Bagian Peningkatan Kerjasama 

〒366-8501 埼玉県深谷市仲町 11-1 

電話(Telepon)：048-574-6658 

ファクス(Fax)：048-501-5222 

11-1 Naka-cho, Fukaya-shi, Saitama 366-8501 

 

ホームページ 
Halaman 
beranda 


